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Helicoptero Taladrar y Crear
Hélicoptére Percage et création
Hubschrauber zum Schrauben und Stecken

Start your engines with build ‘n’ play fun from Design &
Drill! First, build the helicopter by snapping the pieces
together. Then, use the motorized mini-drill to secure with
bolts. Finally, add artistic flair with the colorful, decorative
stickers. Once the helicopter is ready to hit the skies,
use kid-power to spin the blades and lift off!

CORTENTS

* Helicopter body * Decorative stickers
* 4 Snap-on parts * Motorized mini-drill
* 15 Clear bolts * Socket bit

/\ WARNING:

CHOKING HAZARD —Small parts.
Not for children under three (3) years.
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Building the Design & Drill°
Power Play Vehicle™-

Helicopter

Helicoptero Taladrar y Crear
Hélicoptére Percage et création
Hubschrauber zum Schrauben und Stecken

Getting Started

1. Insert 3 AAA batteries info battery compartment of the mini drill (see
Battery Installation and Instructions in this guide).

2. Help your child snap the bit into the mini-drill.

3. Point out the two positions of the power switch — forward and reverse.
Let your child experiment with the different positions.

Snap together
the parts
Encaja las piezas.

Encliquetez les piéces
ensemble.

Stecken Sie alle Teile
zusammen.




Use the motorized
mini drill to screw
the clear bolts into
the holes of the
helicopter. Make
sure the four snap- :
on parts are secured :

parts from being lost :
during play. :

Usa la mini taladradora con motor para atornillar los pernos transparentes en los agujeros
del helicdptero. Asegirate de que las cuatro piezas de encaje se hayan fijado con pernos
para evitar que se pierdan durante el juego.

Utilisez la mini perceuse motorisée pour visser les boulons transparents dans les trous de la
voiture de course. Veillez a fixer les quatre piéces encliquetables avec des boulons pour éviter
de les perdre lors du jeu.

Mit dem batteriebetriebenen Minibohrer werden die transparenten Schrauben in die Locher
am Hubschrauber geschraubt. Die vier Aufsteckteile missen mit den Schrauben gesichert
werden, da sie sonst wdhrend des Spielens verloren gehen kdnnen.

Customize your
vehicle with the
ultra cool stickers!

iPersonaliza el vehiculo con los adhesivos proporcionados!
Personnalisez votre voiture avec les autocollants fournis!

AnschlieBend kann der Hubschrauber mit den mitgelieferten Aufklebern verziert werden!

with bolts to prevent :



Battery Installation and Instructions
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Drill requires three AAA batteries, not included.
Batteries must be inserted with the correct polarity.
Do not mix old and new batteries.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Do not use rechargeable batteries.

Do not mix different types of batteries: alkaline, standard (carbon
zinc), or rechargeable batteries.

7. Only use batteries of the same or equivalent type.
8. Remove exhausted batteries from the unit.

9.

Do not short-circuit the supply terminals.

10. To prevent corrosion and possible damage to the product, it is

1.

recommended fo remove the batteries from the unit if it will not be
used for more than two weeks.

Cleaning instructions: Clean product with a damp or dry cloth —do
not immerse or spray any liquid or water on product.




Helicoptero Taladrar y Crear

Incluye:
e Carroceria del helicoptero

* 4 piezas de encajar
e 15 pernos transparentes
e Adhesivos decorativos

¢ Mini taladradora con motor

e Broca hexagonal

1. Introduce 3 pilas AAA en el compartimento de pilas de la mini
taladradora (véase Montaje e instrucciones de las pilas de esta guia).

2. Ayuda a tu hijo a encajar la broca en la mini taladradora.

3. Ensénale las dos posiciones del interruptor de encendido: hacia

delante y hacia atrds. Deja que tu hijo experimente con las distintas
posiciones.

Montaje e instrucciones de las pilas
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10.

1.

La taladradora requiere tres pilas AAA, no incluidas.
Las pilas se deben introducir con la polaridad correcta.
No mezcles pilas viejas y nuevas.

No recargues pilas no recargables.

No uses pilas recargables.

No mezcles distintas clases de pilas: alcalinas, estandar (zinc-
carbono) o pilas recargables.

. Usa solo pilas de la misma clase o equivalentes.
. Retira las pilas gastadas de la unidad.

No cortocircuites los terminales de corriente.

Para evitar corrosion y posibles dafos al producto, se recomienda
retirar las pilas de la unidad si no se van a usar durante mas de
dos semanas.

Instrucciones de limpieza: Limpia el producto con un pafo hUmedo
0 seco; no lo sumerjas o le rocies liquido o agua.



Hélicoptére Percage et création

Comprend:

e Carrosserie de I'hélicoptére
* 4 piéces encliquetables

¢ 15 boulons transparents

e Autocollants décoratifs

¢ Mini perceuse motorisée

* Douille

Pour commencer

1.

2.
3.

Insérez 3 piles AAA dans le compartiment des piles de la mini
perceuse (voir les sections Installation des piles et Instructions de ce
mode d’emploi).

Aidez votre enfant @ installer la douille sur la mini perceuse.

Expliquez les deux positions du bouton d‘alimentation : avant et arriére.
Laissez votre enfant se familiariser avec les différentes positions.

Installation des piles et instructions
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La perceuse fonctionne avec 3 piles AAA non fournies.
Veillez a insérer les piles en respectant la polarité.

Ne pas mélanger les piles neuves et usagées.

Ne pas recharger les piles non rechargeables.

Ne pas utiliser de piles rechargeables.

Ne pas mélanger différents types de piles : alcaline, standard
(carbone-zinc) ou rechargeables.

Utiliser uniqguement des piles du méme type ou de type équivalent.

. Retirer les piles usagées de I'appareil.
9.

Ne pas court-circuiter les bornes d‘alimentation.

10. Afin d’éviter toute corrosion et dégdt potentiel du produit, il est

1.

recommandé de retirer les piles de I'appareil s'il n‘est pas utilisé
pendant plus de deux semaines.

Instructions de nettoyage : Nettoyer le produit avec un chiffon
humide ou sec. Ne pas l'immerger ou le vaporiser avec tout liquide
ouU equ.



Hubschrauber zum Schrauben und Stecken

Enthalt:
e Hubschrauberchassis
e 4 Aufsteckteile
e 15 transparente Schrauben
e Aufkleber zum Verzieren
* Batteriebetriebener Minibohrer
* Bohreinsatz

Erste Schritte

1. Legen Sie 3 AAA Batterien in das Batteriefach des Minibohrers
(siehe ,Batterien einsetzen und weitere Hinweise” in dieser Anleitung).

2. Helfen Sie Ihrem Kind, den Bohreinsatz in den Minibohrer

einzustecken.

3. Zeigen Sie ihm die beiden Stellungen des An/Aus-Schalters:

vorwdarts und rickwdrts. Lassen Sie |hr Kind die verschiedenen
Stellungen selbst ausprobieren.

1.
2.

A

Der Bohrer benétigt 3 AAA-Batterien (nicht enthalten).

Beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Ausrichtung der
Pole achten.

Nicht alte und neue Batterien zusammen verwenden.
Nicht versuchen, nichtaufladbare Batterien aufzuladen.
Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden.

Nicht unterschiedliche Batterietypen (Alkaline, herkémmliche (Zink-
Kohle) und wiederaufladbare Batterien) zusammen verwenden.

7. Nur Batterien desselben oder eines geeigneten Typs verwenden.

10.

1.

. Verbrauchte Batterie aus dem Gerdt entfernen.

AnschlUsse nicht kurzschlieBen.

Zum Schutz vor Korrosion und einer moglichen Beschadigung des
Produkts wird empfohlen, die Batterien bei Nichtgebrauch von Uber
zwei Wochen aus dem Gerdt zu entfernen.

Reinigungsanleitung: Das Produkt kann mit einem feuchten oder
trockenen Tuch gereinigt werden - nicht in Wasser oder andere
FlUssigkeiten tauchen oder das Produkt damit besprihen.



Make sure to check out the other Power Play
Vehicles for more building, revving fun!

Developed in Southern California by Educational Insights. Hecho en China.  Conservar estos datos.
©Educational Insights, Gardena, CA (USA.). Allrights reserved.  Fabriqué en Ching.  Informations & conserver.
Learning Resources Ltd., Bergen Way, King’s Lynn, Norfolk, Made in China. Bitte bewahren Sie unsere
PE30 2JG, UK. Please retain this information. Made in China. Adresse fiir spatere Nachfragen auf.
educationalinsights.com 0
. A
ATENCION: PELIGRO DE ASFIXIA. Like vs Tell us what you THINK! B
Piezas pequefias. No se recomienda para menores de 3 afios. fo\;;sneak Pcekls REVlE" this ‘prud :mt at ®
. ’ 5 an iveaways! www.educationalinsights.com -
P s ks e yveaway Educational
ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR. See what all the fun s about! Insights®
Kleine Teile. Nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren. Y[lll Tll he youtube.com/educationalinsights






